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D. 4, 5 och 6:te Aprilis Ting i Harmånger med deꞵ ok Jättendahls Sochner; 
Närwarandhe Ländzman Förståndig Hans Larꞵon ok Nämbden som wid förra 
Tinget. 

 
1. 

Läth Bruks Patron Högachtadh H:r Johan Lohe upbiuda een stängd Hästhaga wid Ströms 
bruk, sampt alle andre Ägor med Muhlebete, Wretar ok Rödnings Mark wid samma Bruk 
belägne ifrån Södersijds Strömmen, ok Mangården, sampt BruksBacken, Wästan om 
SandhMyran, och sedan Söder uth in till Långwijken, där Giärdzlegården på dän förrige 
Hästhagan Stannar, hwilke lägenheeter han sig af 10 Stycken Grannar i Wattrångsby, Rolof 
Macheis andehl dher sammastädes undantagen, emot 120 P:r K:M:t tillhandladt, som dheras 
dher å gifna Kiöpeskrift d. 24 Februarij sidstledne uthtrycker, ok Sälljarne närwarandhe 
tillstodo _________________________________________________________ 1:ste gången. 
 

2. 
Item upböd Dito Brukz Patron, Anders Larꞵons, Anders Olofꞵons, Nills Erꞵons ok Pehr 
Nillꞵons i Edsätter, jämbwäll Olof Joenꞵons, Joen Olofꞵons, ok Jöens Larꞵons i Stering 
tillijka med Jöens Olofꞵons, sampt Joen Tomaꞵons i Rösta, jämpte Pehr Nillꞵons i 
Wattrång, honom försållde låtter, uthi deras Ström Fisken i Harmånger Sochn emot 9 Tunnor 
Korn, dhän sijdst Nämbdes lått nedan för hälljan in till hafwet honom förbehållen, förste 
gången. 
 

3. 
Käradhe Lars Anderꞵon i Lingstad ok Jättendahls Sochn till Carl Nillꞵon i Lönånger om 
någon wedergiällning för dät han fådt hans Legde 3 Männings Karl A:o 1676 för sig till 
Jemptelandh, ok han således måst sig een annan förskaffa, uthan att hafwa ehrhållit någon 
wedergiällning för dät han kåstadhe på honom med Stanning, Kläder ok Drillingspenningar; 
Hwaremot alldenstundh Swaranden wijste så med Gamble Ländsmans Erich Anderꞵons i 
Giärde wittnesmålh, att Lars Anders Karl Hindrich Joenꞵon icke kunde begå sig med 
honom, uthan heller wille blifwa hoos Karl Nillꞵon för bättre Frendskap skull, som med 
Erich Olofꞵon i Dwästad, att Lars ingen ting kåstadhe på berörde Hindrich, kunnandes icke 
eller sielf säga, mindre bewijsa sig honom något gifwit, hwarföre han Carl Nillꞵon sökt; Dy 
sades ok han i dätta Måhl för Kärandens wijdare åtahl, alldeles frij. 
 

4. 
Efter ågången laga Stämning till Joen Anderꞵon i Hågstad beswäradhe sig deꞵ Grannar 
Joen Mårtenꞵon ok Anders Olofꞵon öfwer dän Jordreefning Landtmätaren Wällb:de 
Christopher Stenklyft efter Vice Gouverneurens Wällb:ne H:r Carl Hårdz befallning 
dhem ok Joen Anderꞵon emillan, förledne Augustij Månadh förrättadt, hwar medelst dhe 
skohla mist Jord, Oachtadt ok Opröfwadt, om dhe mehra Jord innehaft, än Skatten är, 
åstundandes i ty apart mättning på dheras egen bekåstnad efter Skatten på dhän Jord dhe mech 
af. Ock först än Swaranden hölt före wara rätteligen delt, i dät han som högre Skatt drager 
mehra Jord dher igenom bekommit; Lijkwäll emädan ingen dhera af dhem hade något 
Skrifteligit bewijs till Mätningens Fundament ok grundh; Hwar af Rätten månde hafwa 
säkerheeten till deꞵ gillandhe eller förkastandhe, ok dhe å både sijdor deꞵ uthan läto 
förnimma mehra Arbete ännu af mätningen återstå; Fördenskulld uthläth sig 
HäradzHöfdingen att willja jämlijkt Landtmätare Instruction ???? tillijka med Nämbden då 
tillstädes, ok twisten fullkommeligen afgiöra. 



 
5. 

Öfwer dän twist Nills Olofꞵons i Dahlen ok Rogsta Sochn OmbudsMan Erich Anderꞵon i 
Mahlsta anförde emoth Änkian Hustru Ingebohr Andersdotter i Nybyen framledne Olof 
Joenꞵons Hustru, om ett Häste Kiöp, hennes Man A:o 1690 om hösten slutit om för 50 P:r, 
ok Nills icke kunnat till föresattan tijd betahla, hwar af han sökker om betahlningen Hästen 
Olof återsändt, anhållandes få sine på Kiöpet utgifne 20 P:r K:M:t igien, är dätta Rättens 
Sluth. Alldenstundh Fullmächtigen icke wedergår dät ju Nills Olofꞵon uppå hans inrådande 
låtit få Olof Joenꞵon Hästen igien, ok han allenast budit honom 10 P:r K:M:t eller 2 ℔ Lijn, 
när han honom om dhe uthgifne 20 Dahl:ne fordradt i ty Hästen warit då mycket uthmagradt; 
Hwilket Nämbdemannen Anders Pehrꞵon i Ellfstad jämbwäll wijste betyga; Fördenskull 
dömbdes berörde Änkia till Nills Olofꞵon i tillkommandhe höst 15 P:r K:M:t återbetahla, 
blijfwandes så medelst 5 P:r K:M:t afdragne för Hästens mogenheet skull. 
 

6. 
Trädde för Rätten Erich Joenꞵon i Wijk, beswärandes sig utj deꞵ inlagda Skrift så mycket 
högre öfwer dän reefning Landtmätaren Wällb:de Christopher Stenklöft wid Skördetijden 
i Åhr förrättadt, honom ok hans Granne Lars Erichꞵon emillan, som han dher wid intet skall 
efterföllgt Rättens här uthinnan fällte Resolution d. 30 Octob: 1690; Hwar till vice 
Gouverneurens Wällb:ne H:r Carl Hårdz gifne Executorial d. 17 Novemb: 1691 honom 
dok skall förbudit, uthan han fådt i ställe för wäll brukad jord; mager illa brukadh ok 
Skogwuxen, hwilken Olijkheet han föhrmenar strijda emot allt Samwet, ok att lättingar så 
medelst öpnas tillfälle att fögna sig öfwer dhe flijtigas Arbete. Hwar med Rätten innan dän 
Refwandhe Jorden warder utj Ögnesiche tagen ok dher jämpte Fundamentet till Refningen 
wijst, ingen ändring giöra kan. 
 

7. 
Olof Joenꞵon i Elfsta, föreställtes Änkian Hustru Ingebohr Andersdotter i Nybyen, till 
MållsMan. 
 

8. 
Änkian Hustru Britta Staffansdotter i Lunde fordran af 1? P:r 16 öre K:M:t som hon 
genom Jöns Erꞵons i Frösta wållande dömbdes d. 12 Novemb: 1691 till dän Omyndiga 
Kirstin ????dotter i Diursta betahla, blef henne till Säkerheet om een ??dergiällning, dher 
före uthur hans hemman inprotocollerad, ok fritt ?????ad samma bewakadhe prætension ok 
priviligerade Skulld, åth någon af Creditorerne förhandla som bäst han gitter. 
 

9. 
Efter Rättens domb d. 11 ok 12 Novemb: 1691 Käradhe åter Joen Anderꞵon i Hågsta till 
Änkian Hustru Elisabeth i Åå öfwer ett ängestycke, liggiandhe i Kråkefläcke Änget, 
hwilket han förmenar kommit ifrån deꞵ hemman, framläggiandes nu till bewijs dher af eens 
sin Grannes Erich Swänꞵons bewittnandhe här om, dhän dher säger sig af een Gammall sagu 
hafwa hördt tahlas samma Änges stycke Joens hemman hafwa fordom tillydt, wettandes dock 
icke på hwadh sätt, eller när dät dher ifrån kommit, hwilket wittne alldenstundh dät hwarken 
war tillstädes att på laga sätt afläggia deꞵ witnesbörd, eij eller synes hafwa någon fullkomlig 
wettskap här om; Dy beroor detta Måhl wid förra Domb in till deꞵ Käranden förmår med 
fullom Skählom Änges stycket till sig ????? ???. 
 

10. 



Anställte Joen Anderꞵon i Frösten sitt Käromåhl emot dhe dher willja tillägna sig ägandhe 
Rätten öfwer Edzmyra Skogen, såsom Olof Anderꞵon i Elfsta, Joen Pehrꞵon i Frösten, 
Erich Olofꞵon, Erich Hanꞵon ok Joen Pehrꞵon i Duästa, med dhe flere dher af ållder 
häfdadt, hwilka skohla sökia honom dher ifrån alldeles uth???ö?a; Oachtadt hans Swärfader 
Olof Carlꞵon ok deꞵ Fader Carl Olofꞵon skohla 7 weckors Muhlebete dher om Sommaren 
jämpte tarflig yxebörd alltijd åthniutit, berättandes sig icke wara förnögd med dän andehl af 
1/16 utj een Fiärding dher af, som Gode Män efter Rättens resolution af d. 9 Maij 1690, 
honom berächnadt, emädan Rächningsmännen intet Skähl förmå wijsa till sin Olijka dehlning, 
hwar på älldste Nämbdeman Erich Ingemarꞵon i Hällan med dhe flere Rächnings-
Männeren förstoradhe förklaradhe dät dheras upsatz wore fattad efter gammall Sagu ok häfd, 
alldenstund inga andre skähl dher till funnots, merendels häfden för Swaranderne så gammall, 
att ingen Man i från Man mintes huru dheras Förfäder dher till först kommit, twugne, uthan 
twifwel /: af dän ringa hemskog dhe strax brede wijd Edzmyra Skogen äga, hwar med 
ehuruwäll efter frågades om dän haft Nampn af någon Allmänninghe, fans icke deste mehr 
någon, som dher om wist underderrättelse gifwa kunde; Fördenskull måste Joen Anderꞵon sig 
låta benöija med förenämbde 1/16 dehl utj Erich Olofꞵons i Dwästa ¼ part, börandes efter dät 
26 cap: B: B: L:L: innehålld leija Muhlebete för sin öfrige boskap hwadh dänne låtten icke 
dher till kan förslå, ok Kiällbiör Haralldꞵon i Fröste een Elftepart jämwäll åthniuta, utj Joen 
Pehrꞵons i Fröste ¼ dehl i kraft af Rättens ofwannämbde Resolution, hwar efter Rächnings 
Instrumentet i dätte Måhl sålunda rättas böre. 
 

11. 
Alldenstund Nämbdemannnen Erich Ingemarꞵon i Hellan förmente dät Höö af 4 gillingar 
ok ? ??? som uppå Erich Hanꞵon i Dwästa åtahlan, skall A:o 1676 ware ifrån hans Hemman 
fördt t?? Gamble Ländsman Erich Anderꞵon i Giärde, wara dijt kommit på Sochnens 
wägnar ??? dher inqvarterade Aretollerie hafwa till godo, ok Ländsman alldeles 
wedersakadhe sig minnas eller hafwa någon wetskap hwar till samma Höö blefwit tagit; Dy 
måste ???? Åhrets Sochne Rächningar först igenom löpas ok beeses, om bemälte Höö blefwit 
för Sochnen uthgifwet, på hwilken händellꞵe, Erich Hanꞵon böre, efter dät icke woro skedt, 
dher före af Sochnen wedergiällning niuta; Men dher dät icke skulle finnas, will Rätten sig 
wijdare wid wederbörandens ansökiandhe, här uth öfwer yttra. 
 

12. 
Ehuruwäll Joen Olofꞵon i Bäling ok Jättendahls Sochn efter laga Stämning anhölt att få 
uthlösa sin Broder Olof Olofꞵon uthur dheras Mödernes Hemman i Bäling om 5 öre 4 th i 
Skatt, alldenstund han intet behagat i fölljo af här å fällte Häradzdommen honom deꞵ utj 
hemmanet inlagde penningar ok elliest hans Egen Arfwejord förnöija, upsättiandes i een 
Rächning a??? sine af brodren fordrade prætensioner, till ?? P:r 18 öre 12 th, dhe han will 
brodren honom skall betahla, eller ok Hemmanet till honom afträda; Lijkwäll emädan dän å 
Swarandens sijda upsatta Rächningen; Hwar i han giör sig skylldig till sin broder Joen 
Olofꞵon allenast till 69 P:r 11 öre K:M:tz icke är blefwen fullkomnadh, af dät 
RächningsMännen blefwit, som dhe f?????ro dher med förhastadhe, ok Rätten utj deꞵ domb 
af d. 12 Novemb: 1691 Lämnadt Olof Olofꞵon fritt till nästkommandhe Tomaꞵmeꞵotijd deꞵ 
Skulld hoos brodren Clarerat; Dy skohla samma RächningsMän bägge brödernes nu inlagde 
Rächningar emot hwar andra Jämnföra, ok dher af till nästfölljandhe Höste Ting dheras 
Liqvidation ok Rächning fatta; Hwar på Rättens änteliga Sluth Deꞵe parter emillan föllja 
skall. 
 

13. 



Öfwer dän twistige Saak Swän Olofꞵon i Hohlan ok Illsbo Sochn uppå deꞵ Sochns Länds- 
ok 12 Mäns wägnar androg emot Nills Joenꞵon i Wattlång ok Hermångers Sochn, 
angåendhe een Jordelått om 12 pg:rs Skatt, belägen i Harmångers Sochn Högböhle kallad, 
hwilken Käranden påstår till förne lydt under Olof Zachris Hemman i Hohlan ok Illsboo 
Sochn af 2 öre 18 th i Skatt, ???? Swaranden will bewijsa, hwad med rätta hans hemman i 
Wattlång till; Resolverade Rätten; Ändock Käranden Swen Olofꞵon i Hohlan will med dät på 
Olof Zachris Hemman gifna Fastebrefwet d. 8 Junij 1691 bewijsa dän twistige Jordelåtten 
Högs böhle hafwa lydt under samma hemman i ty ½ öres Skatt blefwit dher ifrån af 
TingsRätten Transporteradt till Joen Nillꞵons gård i Wattlång ok Harmångers Sochn, hwar 
af Åboen skall blefwit så förswagat, att Illsbo Sochn måst hans Solldattunga inpå sig taga, ok 
Swaranden dher emot genom een wittnesskrift de dato d. 16 Feb: 1639 söker betyga att 
berörde Jordelått genom arf först kommit ifrån hans Faders Gård, ok att han dän af sin Moster 
Hustru Anna Matzdotter återkiöpt för 160 P:r hwilket hennes meddelta Kiöpebref, som 
Nills gifwit H:r Comministern Wällärde H:r Gullich Bärgqwist att af Copiera, ok han icke 
än igien fådt, nogsampt skulle wijsa; Hafwandes Nills deꞵ uthan Åhr 1687 gifwit Olof 
Zakriꞵon i Ställe 38 P: K:M:t, Dock som hwarken 1671 Åhrs Rogsta Tingelags Protocoll som 
om Skattens Transport skall tahla här wid handen war, eij eller dät på beropadhe 
Kiöpebrefwet, hwilket H:r Gulich närwarandhe ehrkiändhe hafwa för 2 Åhr sedan af Nills 
emottagit att af Copiera; Men sedan förlagt, att han i dänne hastigheeten icke hindt dät igien 
få, att Man således wiꞵheeten om dänne Saks rätta Sammanhang, ok till hwilket hemman 
jordelåtten först legat, kunnat inhämpta; Dy Differerades med deꞵ änteliga afdömmande till 
deꞵ nödiga Reqvister wid handen komma. 
 

14. 
Sedan Pehr Anderꞵon ok Lars Olofꞵon i Wattrång hade t??let till Erich Nillꞵon i Råsta 
öfwer ett Sochne Giälld af 42 ?? dhe blefwit anordnade af Unge Olof Joens Hemman, som 
Erich warandhes Mållsman för deꞵ Hustru Marit Unesdotter, Disponeradt öfwer, att undfå, 
ok han Swaradt dät Landbönderne, som hemmanet åbodt dher före skulle graveras, Afsade 
Rätten, att såsom dhän tijdens Landbönder Olof Larꞵon i Hånick, Joen Swenꞵon, Joen 
Olofꞵon ok Anders Nillson i Wattlång medelst deꞵ här å insinuerade Skrift icke undandraga 
sig för dheras tijd att swara till den fordrade Sochnejämnaden, allenast Erich Nillꞵon tillställer 
dhem een Specification på hwart Åhr ok huru mycket; Altså billigade Rätten så mycket mehr 
dät samma, som ingen upsattz eller Extract af Sochne Rächningarne wijstes, att dher af nu 
sees kunde hwar uthinnan ok på hwilket Åhr Resten blefwen förorsakad. 
 

15. 
Alldenstundh Pehr ????ꞵon i Hånik icke förwägradhes uthbetahla till sin Granne Lars 
Erꞵon dhen återståendhe Sochneskullden af 15 P:r enär han först richtig Rächning dher å 
ehrhålla; Hwarföre wardt S??????? ??sagt dän ??? ??? förskaffa ????tt för?????? af hwilka 
beswär Skullden här flyter, ok dät så kiärt honom är deꞵ fordran elliest till godo niuta. 
 

16. 
Jöens Olofꞵon i Hånik låfwadhe betahla sin Swåger Båtzman Erich Flygare till 
kommandhe Höst på deꞵ Hustrus hoos honom inneståendhe Looarf af 6½ Span Säd, Een 
Tunna jämwäll resteradhe ok 2½ Gilling Höö, ok dän öfrige Säden Hösten dher efter; 
Hwaröfwer dhe hwar andra handen gåfwe. 
 

17. 
Dät Käradhe wäll Nills Pehrꞵon i Wattrång till Anders Anderꞵon dher sammastädes och 
deꞵ Hemman 5 öre 12 th i skatt, hwilket han Anders Anderꞵons Swärfader framledne Olof 



Olofꞵon för sin ok sin hustrus Syttning till döde dagar Testamentswijs updragit, willjandes så 
mycket mindre berörde Anders Anderꞵon sin Swärfaders Rätt i träda ok nyttia skall, som han 
intet skall kunna sig med honom begå, befahrandes att han honom icke wederbörligen fohla 
ok syta skall; Men som HäradzRätten icke allnenast A:o 1681 Fastebref till Olof Olofꞵon på 
berörde hemman, i anseendhe till deꞵ af Nills Pehrꞵon dher å undfångne Testamente 
Extraderadt; ok han dher ???? Åhr 1683 d. 20 Novemb. på Tinget dher öfwer åter een wijdare 
förening med honom ingådt, uthan ok sedermehra A:o 1690 d. 10 Maij här om särskillt 
Förlijkning med Mågen dänne Anders Anderꞵon öfwer besittningsRätten å nyo uprättadt, dän 
han honom sökte nu Disputera, som af då håldne Protocoll bredare är att förnimna; 
Fördenskull i anseendhe till så månge lageligen fattadhe Sluth ok afhandlingar Rätten icke 
an???dh Saken å nyo uptaga, uthan höga öfwerheetens nådige tillåtellse. 
 

18. 
Pehr Olofꞵons i Fårꞵa hemman upbödz för Rådman Mårten Jöranꞵons fordran af 70 P:r 
7½ öre K:M:t, som han Åhr 1687 läth inprotocollera ______________________ 1:ste gången 
 

19. 
Olof Nillꞵon i Hånik gifne Obligation d. 5 Novemb. 1688 till Lennart Rothoff på 120 P:r 
K:M:t hwilken Summa han på Nills Psilander Transporteradt antechnades uthi Protocollet. 
 

20. 
Anders Olofꞵon i Ståcka Costituerades till Förmyndare för Systrarna Britta ok Kirstin 
Anders Döttrar i Lingstaby ok Jättendahls Sochn. 
 

21. 
Wid dät Fasta bewilljades på Ströms bruk, sade Tolfmannen Anders Pehrꞵon i Skarftiärr, 
att han har intet mehr dher emot att säija, än deꞵ Broder Erich Pehrꞵon Klåckare sålldt 2½ 
Måhl Jord belägen i Hållm, hwar till han icke mehr än 1 Måhl skall hafwa samtycht, fast 
brodren låtit hans Nampn under Skriften honom owitterl. sättia. 
 

22. 
Uppå Hustru Marit Larsdotters i Nybyen ok Jättendahls Sochn förfrågan ok anhållandhe, 
att få åth någon annan föryttra eller Transportera sin igenom byte undfångne Rätt på 
Fäboskogen i Kråkebäck utj Bärgsiö Sochn efter hon sielf icke skall hafwa tillfälle dän att 
bruka, Resolverades, Att berörde Änkia må antingen sief eller låta andra nyttia dän 
Egendomen, hon kan wijsa sig lageligen förwärfwat, allenast icke någon annor sk??? dher om 
????? ???, ok Skogen med Swediandhe inte uthödes. 
 

23. 
Ehuruwäll Bruks Arrendatorens Wällb:de Rolof Macheis Hustru Dygdesamma Bitta 
Tresk lät under dät HandelsMannens ok Bruks Patronens Wällb:de Johan Lohes 
Ombudsman S:r Johan Bremer enständigt anhöllt om ??? ??? tillförne om Fasta på Ströms 
Bruk med Gnarpz Masung ok alla dheras adpertinentier, som H:r Lohe uthaf Sahl. H:r 
Factoren Behms Hustru ok Arfwingar Kiöpt, igenom deꞵ uthaf Ländsman Hans Larꞵon 
framgifne skrift begiära, att med Fastans Extradition till H:r Lohe ???tte ännu innehållas till 
deꞵ hennes Man, som nu woro förrest åth Stockholm ok dher utj dät Höglåfl. Kongl. Bergs 
Collegio torde sine på Bruket hafwandhe Fordringar anhängige giöra, woro dherföre af Sahl. 
Behmens Arfwingar förnögd. Dock såsom Rätten månde icke allenast d. 4 Feb: 1691 
resolvera att Machei ok Sahl. Behms arfwingar borde till nästa Ting dher efter wara tillstädes 
att uthföra dän twist, som dhem emillan länge anstådt, uthan ok d. 12 dher på föllgde Nov: 



afsäija, att Machei skulle till dätt Tinget Sahl. Bems Arfwingar öfwer dhän prætension han 
hoos dhem på bruket giör, lagföra, så frampt han tänkte betiäna sig af deꞵ då ????t Fastan 
giorde Protest; Hwilket hon icke efterkommit, Oachtadt Contrahenterne genom H:r Lennarth 
Rothoff sig till dän ändan welat infinna, hofwendes han således låtit Rättens ofwannämbde 
resolutioner laga kraft winna; Fördenskull så wäll som i anseendhe jämwäll dher till att både 
dhe på nästledne Ting Desiderade Documenter äro nu mehra af H:r Lohe wid Handen gifne, 
ok H:r Rothoff dher till ???? på samptel. Sahl. Behms Arfwingars wägnar åstundade Fastan 
blijfwa Extraderat, protesterandes han emot Machei för all omkåstnad, hinder ok Skada, som 
han med sitt Olaga procedere skall Interessenterne redan till fogat, ok ännu tillfoga Skulle, 
sampt begiärandes för Macheis wijdare åtahl i dänne hantering befrijas; ???? synnerligast i 
betrachtandhe att dhe omyndige Sahl. Behms barn intet förekomma till dän återståendhe 
KiöpeSkillingen uthaf H:r Lohe, innan han Fastan åthniuter uthan dhe här igenom måst wara 
både egendomen ok betallningen qwitt, Rätten inga Skähl finna kunde längre här med 
upskiuta, uthan H:r Lohe Fasta efter deꞵ bewijste laga medfart på berörde Bruk ok deꞵ 
lägenheeter bewillja; Hälst mädan Sahl. Behms Arfwingar ok Omyndigas Förmyndare 
nogsampt äre Solvendo till dät Machei kan med Skähl hafwa af dhem att fordra. 


